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Til Candi og Tom,

mine kjæreste venner

(Og det sier jeg til og med uten å ha

drukket Toms fantastiske vin.)


Sommeren 2018

Kjære venner,

det har faktisk skjedd. Det skjedde uten forvarsel, uten noe som helst slags signal om hva som var i vente. En hel åsside kollapset i nærheten av Oso i delstaten Washington. Den 22. mars 2014 tok et jordskred med seg førtini boliger, og førtitre mennesker omkom. Jordskredet ved Oso er historie nå, men tragedien kommer til å bli husket lenge i the Pacific Northwest, den nordvestlige delen av USA som grenser til Stillehavet. At det skjedde så plutselig og totalt uventet, sjokket over at det kunne skje.

Som forfatter tenkte jeg mye på de beboerne i området som ikke var hjemme da det skjedde – de som unnslapp døden, men mistet sine kjære. Det var denne tanken som ga meg ideen til handlingen i Sommerstedet. Heltinnen min mister hele familien sin, er helt alene i verden, og leter etter et sted hun kan kalle hjemme. Og er det ikke det vi alle leter etter – et hjem?

Jeg jobber sammen med en fantastisk gruppe profesjonelle forlagsfolk. Redaktørene mine, Shauna Summers og Jennifer Hershey, gjør alt de kan for å få ut det beste jeg kan prestere som forfatter. Jeg liker å tro at hvert eneste ord jeg skriver på pc-en, er perfekt på alle måter, men sånn er det ikke. Ting må skrives om og redigeres, og de må skrives om og redigeres på nytt. Jeg priser meg lykkelig hver eneste dag for privilegiet ved å være deres forfatter.

Som alltid er det av den største viktighet for meg å få høre fra leserne mine. Jeg gleder meg til å lese kommentarene deres, forslagene og korrigeringene deres. Feil kan snike seg gjennom til og med etter flere gjennomlesninger av en rekke personer. Vær aldri redd for å gjøre meg oppmerksom på det, hvis dere skulle oppdage noe sånt. Og det er selvfølgelig lov å fortelle meg at dere likte boken min også. Sånne kommentarer setter jeg alltid pris på. Dere kan kontakte meg på debbiemacomber.com eller skrive til meg på følgende adresse: P.O. Box 1458, Port Orchard, WA 98366. I tillegg finner dere meg på sosiale medier som Facebook, Twitter, etc.

Mine varmeste hilsener, Debbie Macomber.


Prolog

Tretten år tidligere

Keaton hadde lagt merke til den vakre tenåringsjenta på stranden tidligere i uken. Den ene gangen han så henne, spilte hun volleyball sammen med noen andre tenåringer, og han hadde ikke klart å få øynene fra henne. Familien hennes leide Munson-sommerhuset, og var kommet lørdag morgen. Jenta og den eldre broren hennes hadde løpt ned på stranden straks de hadde båret bagasjen inn fra bilen, og siden hadde de vært der hver eneste dag. De hadde lekt og ledd, badet og svømt og fått seg nye venner. Jenta var livlig og leken, og latteren hennes nådde ham på vinden og fikk ham til å smile. Hun var neppe eldre enn fjorten–femten, og broren så ut til å være et år eller to eldre. Keaton la merke til at folk rundt henne liksom ble dratt mot henne, at de hadde lyst til å være sammen med henne. Han merket det og hadde lyst til det, han også, men han nøyde seg med å betrakte henne på avstand.

Oceanside var en liten, litt avsidesliggende by, men om sommeren var alle byens hotellrom og utleiesommerhus fulle. Butikkene myldret av turister, ivrige etter å bruke feriepengene sine. Luktene fra sjøen blandet seg med lukten av stekte skjell og fish and chips. Ungene samlet seg utenfor vinduet i godtebutikken for å se på Mr. Buster, når han laget saltwater taffy eller helte fudge utover digre bakepapirer. Dragebutikken var populær både blant de fastboende og turistene. Dragene svevde høyt oppe i luften, i alle slags fasonger og former, mens unger og voksne sprang frem og tilbake langs stranden under dem. Sånn var det hver eneste sommer.

Stranden var full av folk og aktivitet, men den spesielle jenta fanget Keatons oppmerksomhet straks han fikk øye på henne, og siden grep han seg stadig i å kikke etter henne.

Han tenkte på henne hele tiden, helt fra han så henne den første gangen. Han likte det lange, rødbrune håret hennes. Hun pleide å ha det i en lang, tykk flette som danset over ryggen hennes når hun sprang barbent bortover stranden, og hun manglet aldri oppmerksomhet. Flere av guttene var interesserte i henne, det var mer enn tydelig. Keaton forsto dem godt.

Han hadde veldig lyst til å snakke med henne, men ante ikke hvordan han skulle nærme seg henne, eller hva han skulle si til henne. Han ville fortelle henne at han syntes hun var pen, men visste ikke hvordan han skulle gjøre det. Keaton snakket sjelden og lite. Når han var i nærheten av jenter, ble han rød i fjeset og fikk ikke frem et ord. Og når han tenkte på å nærme seg jenta på stranden, hamret hjertet så hardt at han kjente pulsslagene i hodet. For første gang i livet sitt grublet han på hvordan han skulle klare å komme over motviljen sin mot å snakke, slik at han kunne få snakke med henne. Han hadde aldri vært flink med ord, og i tillegg var han sjenert av natur. Preston, bestevennen hans, prøvde å oppmuntre ham til å ta kontakt med jenta som fengslet ham så voldsomt.

«Den som intet våger, intet vinner,» sa Preston.

Keaton var fristet til å si det samme til ham, for Preston hadde vært dødsforelsket i Mellie Johnson hele tiden mens de gikk på videregående, men hadde aldri dristet seg til noe mer enn å si hei til henne når de støtte på hverandre i korridorene på skolen. I fire hele år hadde det vært sånn. Ikke at han ville oppnådd noe heller, om han hadde forsøkt seg på noe mer, for Mellie hadde stukket av med en fyr hun møtte i Aberdeen dagen etter eksamensfesten – og siden hadde ingen sett henne mer.

Men det hindret ikke Preston i å gnåle på Keaton om jenta på stranden. Det gikk nesten en hel uke før Keaton klarte å samle mot nok til å nærme seg henne. Det var nå eller aldri, det visste han, men han nølte likevel. Svettet og stresset. Problemet han hadde med å snakke med folk var én ting, men han hadde et annet og større problem også.

Størrelsen sin.

Hans største frykt var at hun skulle bli skremt av ham, slik de fleste ble. Jentene på skolen hadde hele tiden unngått ham fordi han virket aggressiv og slem. Han mente ikke å fremstå slik, men visste at han gjorde det, og hvorfor også: fordi han sjelden smilte. Sannheten var at han hadde veldig lite å smile av i livet sitt. Hadde han fått velge, ville han vært usynlig, men størrelsen hans gjorde det umulig. Han hadde vært hele to meter og en centimeter høy allerede da han gikk første året på videregående, og tre år senere hadde han vokst seks centimeter til. Skuldrene var så brede at han hadde problemer med å komme seg inn en vanlig dør, og hendene og føttene var digre. Han var blitt vant til å bli gjort narr av på grunn av størrelsen sin, vant til kallenavnene folk ga ham.

Oksen.

Elgen.

Det var bare to av flere ting folk kalte ham. Han var et lett mål for folks hån, for han valgte som oftest å ignorere mobbingen og la være å svare. Og kallenavnene hadde egentlig aldri plaget ham noe særlig heller.

Han gikk langsomt mot jenta. Hjertet hamret som torden i det massive brystet hans.

«Hei, se, her kommer kjempen Dum-Dum,» sa en av tenåringene.

Keaton ignorerte ham og smilte. «Hei,» mumlet han mens han stirret som hypnotisert på henne. På nært hold var hun enda penere enn på avstand. Øyenfargen var en blanding av grønn og hasselnøttbrun, og den tykke fletten lå nedover en naken skulder. Hun hadde på seg en solkjole med mønster av røde valmuer, og under hadde hun badedrakt. Han var nesten uimotståelig fristet til å strekke ut hånden og røre ved kinnet hennes, for å forvisse seg om at hun var virkelig og ikke bare et produkt av fantasien hans.

«Den avskyelige snømannen,» ropte en annen tenåringsgutt, i tilgjort redsel.

Keaton kjent ham ikke og gjettet på at han var turist i byen.

«Nei, det er Sasquatch.»

«Han har svære føtter.»

«Ja. Han er Bigfoot.»

«Hold opp,» sa jenta og snudde seg og så sint på tenåringene som var sammen med henne. Hun snudde seg mot Keaton igjen og smilte. «Hei,» sa hun.

«Kom igjen, Annie,» sa broren og tok hånden hennes. «Vi må opp til sommerhuset nå.»

Annie. Hun het Annie. Keaton lot navnet gli gjennom hodet, likte ekkoet det etterlot seg der. Hun så på ham fremdeles, med store, spørrende, varme øyne.

«Hei, King Kong, har du ingenting å si?» sa Devon Anderson nedlatende.

Keaton kjente Devon fra videregående. Han var en drittsekk, og det var tydelig at han hadde kastet sine øyne på Annie og prøvde å sikre seg oppmerksomheten hennes. Det overrasket ikke Keaton.

Annie konfronterte Devon. «Kutt ut å kalle ham det der,» sa hun sint.

«Han snakker ikke.»

«Han gjorde jo nettopp det,» sa hun. Hun var tydelig irritert på Devon og gjorde ingenting for å skjule det. «Han sa ‘hei’, i tilfelle du ikke fikk det med deg.»

«Vel, han kommer ikke til å si noe mer,» svarte Devon utfordrende, mens han så velvitende på Keaton.

Annie så på ham, hun også, avventende, men Keaton fikk ikke frem et eneste ord mer. Han hadde lyst til å si til henne at han syntes hun var pen, og at han hadde sett henne mens hun løp langs stranden. Han ville fortelle henne at han likte fletten og hårfargen hennes veldig godt, men han klarte ikke i å si det heller.

«Skjønner du hva jeg mener?» sa Devon hånlig.

«Hold opp med det der,» sa hun sint. «Det er ondskapsfullt.»

Broren dro i hånden hennes. «Kom igjen, Annie. Mamma og pappa venter.»

«Beklager,» sa hun og så vennlig på Keaton. «Vi må gå. Det var hyggelig å få treffe deg.»

Keaton nikket og prøvde å smile, for å vise henne at han syntes det samme.

«Vi kommer tilbake neste sommer.» Hun gikk baklengs, mens broren dro henne med seg.

Et år. Han kunne vente så lenge, og neste år håpet han at han ville klare å finne ordene han trengte for å si alt han hadde lyst til å si til henne.

Men Annie kom aldri mer tilbake.

Keaton ventet, år etter år, og glemte aldri den vakre jenta med det rødbrune håret, jenta han så på stranden den sommeren. Bildet av Annie som løp over sanden hadde satt seg fast i hodet hans. Han tegnet utallige skisser av stranden, og henne, med blyant og med kullstift. Tegninger ingen noensinne fikk se. Han førte lange samtaler med henne i tankene – det var nok å tenke på henne, og han fikk en smak av hva glede og lykkefølelse var.

Kanskje en dag, tenkte han, mens han så utover havet og bølgene som slo mot land.

Kanskje en dag …


Kapittel 1

Annie Marlow måtte skuffe foreldrene, men hun kom ikke under noen omstendighet til å reise hjem til Seattle til høsttakkefesten. Hun hadde allerede planlagt å dra hjem til foreldrene i julen, og det var for sent å forandre på noe nå. Hun hadde egne planer.

Annie jobbet som spesialsykepleier og hadde sjelden fri i langhelger, og Trevor skulle servere kalkun og hadde invitert henne hjem til seg for å feire dagen der. Steph var også invitert, og de gledet seg begge til å møte den kjekke unge legen som nylig hadde begynt å jobbe på klinikken, i andre omgivelser enn på jobben.

Det moren egentlig ønsket, var et familiebilde til julekortet som hun og Annies far sendte rundt til familie og venner hvert år. Men de kunne jo bare bruke photoshop, tenkte hun, og få henne med på den måten. Det var helt greit for henne. Hun ga blanke. Det var ingen grunn til at hun skulle forandre på planene sine, og særlig ikke nå, når det var mindre enn en uke igjen til høsttakkefesten.

Gabby, kusinen hennes, skulle komme til Los Angeles og feire sammen med dem, og skulle hun liksom droppe muligheten til å få være sammen med henne bare på grunn av et familiebilde? Ikke tale om. Dessuten hadde hun gått til innkjøp av et par nye designersko med skyhøye hæler, og en stilig kjole som hun hadde tenkt å ha på seg når hun skulle ut på byen på jentekveld.

Moren prøvde på nytt, i sin mest bønnfallende tone, for riktig å ramme Annies skyldfølelse. «Annie, vær så snill?»

«Hør her, mamma, du kan ikke forandre på alt sånn i siste minutt.» Annie kastet et blikk på klokken og stønnet innvendig. Nå måtte moren bli ferdig, og det fort, for ellers kom hun for sent til det avtalte møtet med Steph, og til yogatimen deres.

«Broren din kommer, og Kelly og babyen også.»

Var det morens trumfkort? Broren? Yndlingen hennes? Annie hadde allerede truffet Mike og familien hans to ganger dette året. «Han har planlagt å være her i julen også, vet du.» Det var Mike som burde forandre på planene sine. Det var urettferdig at hun skulle måtte snu opp ned på hele livet sitt bare for å tilfredsstille hans tidsskjema.

«Vi har ikke vært sammen hele familien siden august.»

Moren fortsatte å snakke, og Annie presset telefonen mot øret, mer og mer utålmodig.

«Det er jo lenge siden du har sett Bella nå. Hun er begynt å gå, visste du det?»

«Jeg får jo se henne når jeg kommer oppover i julen. Jeg skal svinge innom Portland på veien,» sa Annie. «Mamma, vær så snill, vi har vært gjennom dette allerede.»

Mobilen ga lyd fra seg, et signal om at hun hadde fått en tekstmelding. Hun satte den på speaker, sjekket meldingen og så at Steph hadde sendt henne en selfie. Venninnen så fantastisk ut, med lillafarget hår. Hun laget trutmunn og så ut som om hun kysset gjennom telefonen.

Annie lo.

«Annie? Ler du av meg?»

«Nei da, beklager, mamma,» sa Annie fort. «Jeg fikk nettopp enn tekstmelding fra Steph.»

«Jeg hadde virkelig håpet at du ville ombestemme deg.»

«Jeg beklager, mamma. Jeg skulle ønske jeg kunne gjøre det, men jeg kan ikke.» Hun kunne i hvert fall ikke gjøre det uten å ødelegge sine egne planer fullstendig. «Dere kommer ikke til å savne meg,» fortsatte hun, i et forsøk på å lette morens skuffelse litt. «Du kommer til å bli opptatt med Kelly og babyen, og pappa kommer til å være sammen med Mike hele tiden.» Bella ville naturligvis bli sentrum for oppmerksomheten, for de forgudet sitt første barnebarn, både moren og faren. Og hun var jo utrolig skjønn også. Det var nesten ikke til å tro at hun hadde begynt å gå allerede.

«Vel, lov meg at du ikke ombestemmer deg angående julen, da, gjør du det?» sa moren. Annie hadde fått anledning til å jobbe i julen året før, og hadde selvfølgelig sagt ja til muligheten til å tjene litt ekstra penger, uten å nøle. Foreldrene hadde ingen anelse om hva det kostet å leve i den sørlige delen av California, hvor vanskelig det var å få endene til å møtes her.

«Jeg kommer hjem til jul, mamma, det lover jeg.» Hun kunne ikke fordra at moren tvilte på henne. For en eneste gangs skyld hadde hun sagt nei til å komme hjem under en høytid, og det var nok til at moren ikke kunne tilgi henne.

«Beklager at jeg maser slik på deg,» sa moren. «Jeg er bare så skuffet over at du ikke kan komme.»

«Ja, jeg er skuffet, jeg også, men Gabby og jeg har lagt planer for hele helgen. Hadde jeg visst dette før, kunne jeg planlagt annerledes, men det er for sent å forandre på noe nå. Det er jo bare noen få uker til jul også, og vi ses jo da. Jeg har mitt eget liv å leve, vet du.»

Moren sukket, tydelig frustrert. «Ikke vær sånn, kjære deg.»

«Hvordan, da?»

«Så sta,» fortsatte moren. «Det viktigste av alt er familien, vet du. Jeg vet at du er travelt opptatt og har mange jern i ilden, men verken din far eller jeg blir yngre med årene, vet du. Vi kommer ikke til å bli her til evig tid.»

Annie ristet oppgitt på hodet. Moren hadde nådd et nytt lavmål. Tenk, minne henne på at hun og faren en dag kom til å dø, bare for å gi henne dårlig samvittighet. Det var egentlig bare til å le av, for de var begge sunne og friske, og langt fra gamle ennå. Hun bet seg i underleppen og motsto fristelsen til å fortelle moren hva hun mente om bemerkningen hennes.

Moren virket imidlertid som om hun forsto at hun hadde gått for langt. «Jeg har en idé,» sa hun plutselig, i en helt annen tone nå. «Inviter Trevor med hit.»

Det moren ikke forsto, var at Annie ikke var det minste interessert i Trevor på den måten. Hun hadde kommet til å nevne ham en gang eller to, og siden hadde moren gnålt ustanselig om å få treffe ham. Men hvis hun inviterte ham med til Seattle, ville det jo bare styrke familiens oppfatning av at de var sammen. Han var bare en venn, og dessuten var Steph interessert i ham. Annie likte ham godt, og han var morsom å være sammen med, men det hadde aldri vært noen gnist mellom dem. Han var forresten veldig flink til å danse, og de fikk ofte en masse oppmerksomhet når de var på dansegulvet sammen.

«Du liker ham, ikke sant?»

«Han er bare en venn, mamma, ingenting mer. Dessuten glemmer du Gabby. Hun har allerede kjøpt billett hit. Jeg skal hente henne på LAX tidlig onsdag ettermiddag.» Annie hadde allerede nevnt for moren, minst ti ganger, at kusinen skulle komme og besøke henne.

«Å, ja, selvfølgelig.»

Moren hadde ennå ikke skjønt hvor urimelig hun var. «Jeg er virkelig lei over å måtte skuffe deg, mamma, men det er ikke mulig å samle hele familien i høsttakkefest-helgen i år.»

«Ok, skatt, jeg forstår. Vi kommer til å savne deg.»

«Jeg er nødt til å legge på nå, mamma.»

«Ok, bare en ting til. Jeg hadde ikke tenkt å si det i telefonen, for jeg trodde du ville komme hjem til høsttakkefesten. Jeg hadde tenkt å overraske deg med det.»

Minuttene tikket og gikk. Annie trev yogabagen og matten og gikk mot døren.

«Pappa og jeg har pusset opp kjøkkenet. Vi har kjøpt nye hvitevarer og skiftet ut benkeplatene. Du kommer ikke til å kjenne igjen rommet!» Foreldrene elsket hjemmet sitt og hadde spart i tretti år for å kunne bygge det. Det lå oppe i en åsside med utsikt utover Puget Sound. En spektakulær utsikt. De hadde kjøpt eiendommen mange år tidligere, og så hadde de spinket og spart til de hadde råd til å bygge drømmehuset sitt.

«Høres supert, mamma. Jeg får se det når jeg kommer hjem til jul. Jeg er glad i deg.»

«Jeg i deg også.»

«Din far vil si hei før du legger på.»

«Han har ikke tenkt å presse meg til å komme hjem til høsttakkefesten, han også, vel?»

«Nei, selvfølgelig ikke.» Moren leverte tydeligvis telefonen til faren, for nå hadde Annie ham på tråden.

«Hei, hvordan går det med legedatteren min?» spurte faren. Han hadde villet at Annie skulle fortsette studiene og ta medisinsk embetseksamen.

«Jeg er ikke lege, pappa.» Annie var gått lei av å studere. Bruddet med kjæresten hun hadde hatt på college, hadde vært et knusende slag, og etter det hadde hun bare villet bli ferdig med studiene så fort som mulig. I stedet for å bli lege, hadde hun valgt å bli spesialsykepleier.

«En dag,» sa faren nå. Han lot ikke en sjanse gå fra seg til å minne Annie på drømmen hun en gang hadde hatt, om å få jobbe innen medisin. Han forsto åpenbart ikke at hun faktisk jobbet innen medisin, bare ikke som lege.

De pratet sammen en liten stund, og Annie kastet et blikk på klokken igjen. «Pappa,» sa hun, «jeg skulle gjerne snakket litt lenger med deg, men jeg skal møte en venn.»

«Ha det, skatt.»

«Ha det, pappa.»

Annie svingte inn utenfor treningssenteret i siste minutt, og så Steph stå utenfor og vente på henne, tydelig utålmodig. De sprang inn sammen, klar til yogatimen sin. Annie følte seg alltid veldig mye bedre etter en yogaøving, avslappet og i godt humør.

De gikk bortom baren for å ta en smoothie, og Annie benyttet anledningen mens Steph så en annen vei, og tok en selfie av dem og tvitret den.

«Få se, få se,» protesterte Steph, men så lo hun. «Du er håpløs, Annie.»

«Men se så fine vi er, da.»

«Instagram-stjerner?»

Annie lo. «Ja, hvorfor ikke?» sa hun og la ut bildet på Instagram, slik at Gabby fikk se det. Hun gledet seg vilt til onsdag, da kusinen skulle komme, hadde gledet seg til å få møte henne igjen i ukevis. De var på samme alder, og hadde vært bestevenninner nesten hele livet. Gabby hadde nettopp avsluttet et seks måneder langt forhold, og Annie var fast bestemt på å få henne til å glemme Geoff, og den jobben skulle hun starte med under en fest kvelden før høsttakkefesten, på en populær nattklubb, sammen med venner fra klinikken.

Om morgenen på høsttakkefest-dagen våknet Annie med en durabelig bakrus. Det kjentes som om noen sto og dengte løs på innsiden av hodeskallen hennes med en slegge, og munnen var tørr som et uttørket elveleie i Arizona. Mobilen hennes lå på nattbordet og ringte og ringte, og den skingrende lyden gjorde ikke akkurat situasjonen bedre, den heller. Hun tok den opp, kikket på displayet og så at det var tante Sherry, Gabbys mor, som ringte. Hvorfor i alle dager ringte hun Annie nå så tidlig på morgenen? Gabby hadde jo ringt hjem og sagt fra om at hun var vel fremme, den dagen hun kom. Nå snudde kusinen seg i sengen og gryntet, irritert over å bli vekket, og Annie var klar til å overlate mobilen til henne.

«Hallo,» fikk hun frem, mens hun presset hånden mot pannen, i håp om å få tømmermennene til å ta en pause.

«Annie.» Tanten virket merkelig åndeløs i stemmen, som om hun hadde løpt langt. «Å, Annie … Annie.»

Annie satte seg opp i sengen, forskrekket over tantens gråtkvalte stemme. «Tante Sherry, vil du snakke med Gabby? Hun er her.»

«Nei … nei. Dette må jeg fortelle deg.»

«Hva? Fortelle meg hva?»

Tanten hulket høyt.

Annie stivnet til og tvang seg til å snakke lavt og rolig. «Er det skjedd noe, tante Sherry?» Tanten virket helt ute av seg, og Annie satte mobilen på speaker, så Gabby kunne høre hva som ble sagt også.

Kusinen hadde satt seg opp i sengen og gned søvnen ut av øynene. De vekslet et blikk, og Annie trakk på skuldrene, forvirret og uforstående.

«Har du … har du … står tv-en din på?» Tanten hadde store problemer med å snakke, det var tydelig.

«Nei. Herregud, tante Sherry, fortell hva som har skjedd.» Annie trev fjernkontrollen til tv-en, slo apparatet på, og zappet seg frem til kanalen som viste nyheter tjuefire timer i døgnet. Det første som dukket opp på skjermen, var en høsttakkefest-reklame fra Macy’s, som ikke sa henne noe som helst.

Tanten begynt å gråte for alvor. «Det er helt forferdelig, Annie. Jeg … jeg vet ikke engang hvordan … jeg vet ikke hvordan … hvordan jeg skal få fortalt deg det.»

Som spesialsykepleier hadde Annie ofte å gjøre med mennesker i krise. «Trekk pusten dypt, tell til fem, trekk pusten igjen, og begynn med begynnelsen,» sa hun til tanten, så rolig hun kunne. Hennes første tanke var at noe var skjedd med Lyle, mannen som tanten hadde datet de siste femten årene. Men det ga ingen mening. Hun ville selvfølgelig ringt Gabby, og ikke Annie, om det hadde vært tilfelle.

«Jeg … prøver.» Tanten talte til fem, og så trakk hun pusten dypt, slik Annie hadde anbefalt henne å gjøre. «Moren din … og faren din …»

Annie stivnet anspent. «Mamma og pappa?»

«De … inviterte meg på frokost.»

Moren hadde alltid holdt store frokostselskaper på høsttakkefesten, og invitert både familie og venner.

«Jeg … hadde så lyst til å se … babyen … Bella.» Tanten snakket med stakkato stemme nå, mellom hulkene. Hun hadde helt tydelig problemer med å få ordene frem.

«Tante Sherry,» sa Annie lavt. «Er det skjedd noe med foreldrene mine?»

Tanten svarte ikke på spørsmålet. «Da jeg nærmet meg … huset … jeg var bare to kvartaler unna …» Hun fortsatte i samme stakkato tone. «Politiet … de … stoppet meg.»

«Politiet?» gjentok Annie. Alt gikk plutselig rundt for henne. «Hva gjorde politiet der?»

«De … hadde … Det var avstengt med barrikader.»

«Barrikader?» Annie registrerte at hun hørtes som et ekko, men hun fikk ingen sammenheng i det tanten sa.

«Det har … regnet … og regnet.»

«Vel, det skjer jo ganske ofte i Seattle. Og særlig på denne tiden av året,» sa Annie utålmodig. Seattle-området var kjent for alt regnet sitt, og det var en av grunnene til at Annie hadde valgt å flytte til California.

«Annie.» Tanten gråt hysterisk nå. Hun hulket vilt og snappet etter pusten mellom ordene. «Du … du … forstår ikke, hele åssiden … den er borte. Den … ga etter … raste ut … tok … tok med seg alt …»

Gabby gispet av sjokk.

Annie reiste seg langsomt fra sengen og presset den ene hånden mot pannen og mobilen mot øret med den andre. «Prøver du å fortelle meg at mamma og pappas hus ble tatt i raset?»

«Ja.» Tanten gispet etter luft igjen. «Huset deres … og … tjue … andre hjem.»

Annie ble iskald og så på tv-skjermen. Nyhetssendingen var akkurat blitt avbrutt av en siste nytt-melding. Et helikopter fløy over et havområde, som nederst på skjermen ble identifisert som Puget Sound. Et hus ble sakte, men sikkert brutt i stykker i det gjørmete vannet under helikopteret, og sank langsomt ned i vannet.

«Mamma og pappa?» Annies hjerte hamret vilt. «Kom de seg ut?»

«Jeg … jeg vet ikke … jeg skjønner ikke hvordan de skulle ha klart det. Alle sier at det skjedde så fort, og så tidlig på morgenen …»

Annie sank ned på sengen igjen. Bena skalv så voldsomt at hun ikke klarte å holde seg oppreist lenger. Hun begynte å skjelve over hele kroppen. «Når skjedde det?»

«Politimannen sa … det skjedde i firetiden … De tror … de aller fleste lå og sov fremdeles. Ingen … ikke noe forvarsel. Ingen … advarsel.»

Annies bryst snørte seg så voldsomt at det ble umulig å snakke. Det var store sjanser for at hele familien hennes hadde omkommet i et jordskred.

Moren.

Faren.

Broren.

Svigerinnen.

Den lille niesen hennes.

Hjernen klarte ikke å ta innover seg det hun hørte og så på tv-skjermen. Tantens hulkende, desperate gråt ga gjenlyd i ørene hennes og fylte hele hodet, hele rommet rundt henne.

«Annie,» hulket tanten, «er … er du der? Si … si noe.»

«Jeg er her,» fikk Annie hviskende frem. Hun trakk pusten, fulgte sitt eget råd, talte til fem og trakk pusten på nytt, i håp om at teknikken ville hjelpe henne til å få bukt med panikken som truet med å overmanne henne. «Jeg … jeg må … jeg kommer oppover så snart jeg kan.»

«Fint. Be Gabby … be henne ordne … flybillett.»

«Ja.» Så rolig hun hørtes, tenkte Annie, men stemmen hennes hørtes ikke lenger som hennes. Den hørtes som om den kom fra et eller annet sted på den andre siden av rommet Kusinen la armene om henne og klemte henne inntil seg. «Finn ut alt du kan før jeg kommer.»

«Jeg skal … gjøre det … se hva jeg kan finne ut.»

«Det er nødt til å være overlevende.» Annie prøvde å tvinge seg til å tenke positivt, overbevise seg selv om at foreldrene på en eller annen måte hadde klart å komme seg ut av huset og i sikkerhet. Hun var bare nødt til å tro at de var i live. Alt annet var umulig å akseptere.

«Jeg skal … gjøre det jeg kan … det lover jeg, men …»

«Men hva?» Annie fant igjen stemmen, hørte at den fikk kraft igjen.

«Men … Annie … det er lite håp om at noen har overlevd. Jeg beklager … å, dette er så grusomt … så uutholdelig grusomt.»

Annie og Gabby satt på sengekanten og holdt om hverandre og gråt. På tv-en viste de åssiden som hadde rast ut. Det eneste huset som var synlig, var det som sakte var i ferd med å forsvinne i vannet. Alle de andre var enten fullstendig begravd av raset, eller hadde allerede sunket til bunns i sjøen.
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